
El Poema de la Empatía 

 

Somos iguales tu y yo 

a pesar de nuestras diferencias  

No puedo evitar llorar 

Somos iguales pero diferentes 

 

venimos de las estrellas y del mar 

no somos diferentes tu y yo  

pero aún te siento tan lejos 

cuando estas cerca no puedo quedarme 

  

pero cuando te veo ahí de pie 

Estoy obligado a parar y mirar 

simplemente no puedo entender como te da igual 

 

Y ahora intentas luchar y huir 

Gritas y chillas para alejarme 

Pero solíamos llevarnos bien 

Desearía que nunca te hubieras ido 

asi que todavia espero otro dia 

 

Tal vez cuando envejezcamos 

Tal vez olvidaremos de lo que nos separó 

Cuando nos olvidemos de por qué las cosas se enfriaron 

podemos ver el corazón del otro 

 

Pero hasta el río de tiempo nos lleva allí 

Intentaré soportar mi agonía  

Mentiras tan impotentes 

Para que aprendas un poco de empatía  

 

 

The Poem of Empathy 

 

We are the same you and I 

despite our difference  

I can't help but cry 

we are the same but different still  

 

we come from stars and from the sea  

we aren't so different you and me  

But still you feel so far away  

when we’re close i cannot stay  



 

But when i see you standing there  

i am forced to stop and stare  

i just can't know how you don't care  

 

And now you try to fight and run 

You yell and scream to push me far 

But we used get along 

Oh i wish you were never gone 

So still I wait another day 

 

Maybe when we get so old  

We will forget what brought us apart 

When we forget why things went cold 

We may see each other's hearts. 

 

But till the river of time brings us there 

My agony, I will try to bear  

As I wait so helplessly  

For you to learn some empathy 

 

 


